DrayTek

seria Vigor 2962

Skrocona instrukcja obstugi



Obstuga klienta

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wielu prébach, natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o wystanie wiadomosci e-mail na adres pomoc@brinet.pl

Zarejestruj urzadzenie

Mozesz zarejestrowac swoje urzadzenie Vigor na stronie https://myvigor.draytek.com

Aktualizacja firmware oraz narzedzi

Najnowsze wersje firmware oraz narzedzia sa dostepne na stronie https://draytek.pl/wsparcie

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Przed instalacja urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja instalacji.

Produkt jest skomplikowanym urzadzeniem elektronicznym i moze by¢ naprawiany jedynie przez autoryzowany i
wykwalifikowany personel. Nie nalezy samodzielnie otwierac i naprawia¢ urzadzenia.

Nie umieszczac urzadzenia w wilgotnym miejscu, np. w tazience.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane w ostonietym miejscu, w temperaturze od 0 do +40 stopni Celsjusza.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na dziatanie promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta. Obudowa i
elementy elektroniczne moga zostac uszkodzone przez bezposrednie $wiatto stoneczne lub zrédta ciepta.

Kabel do potaczen LAN nie powinien znajdowac sie na zewnatrz budynku w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wyrzucajac urzadzenie, nalezy przestrzegac lokalnych przepisoéw dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady
umieszczany na sprzecie, dokumentach i opakowaniach

c E Znak ten oznacza, ze produkt spetnia oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy wyrzucac z

wymagania odpowiednich dyrektyw UE. innymi odpadami. Uzytkownik, ktory zamierza sie
pozby¢ sprzetu jest zobowiazany do przekazania go
zbierajacemu zuzyty sprzet lub do punktu zbierania.



1. Zawartos¢ opakowania

Skrocona instrukcja obstugi Przewod zasilajacy

Kabel RJ-45 Ethernet Uchwyty rack

Jesli czegos brakuje lub jest uszkodzone, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Objasnienie panelu
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LED Status Objasnienie
Miga Router jest wtaczony i dziata normalnie.
ACT = .
Nie swieci | Router jest wytaczony.
Swieci Potaczenie Swiattowodowe jest ustanowione.
SFP Miga Transmisja danych.
Nie swieci | Brak potaczenia swiattowodowego lub zawieszenie systemu.
USB Swieci Urzadzenie USB jest podtaczone i gotowe do uzycia.
Nie swieci | Brak podtagczonego urzadzenia USB.
MSG Swieci Udana rejestracja TR-069 w VigorACS.
PoE (model P) S\fvielci _ Zas?lam:e PoE J:est wtaczone.
Nie swieci | Zasilanie PoE jest wytaczone.
P1. P4 P5. P6 Swieci Sprzgt PoE jest podtqczqny do portu P1, P4, P5 lub Pé.
(m’odei P) ’ , Budzet mocy PoE wynosi 60W.
Nie swieci | Brak podtaczonego sprzetu PoE.
Swieci Port jest podtaczony.
Lewa Nie Swieci | Port jest roztaczony.
Miga Transmisja danych.
Swieci Port jest podtaczony z predkoscig 1Gbps lub wieksza.
Prawa P - v = —
Nie swieci | Port jest podtaczony z predkoscia mniejsza niz 1Gbps.
Swieci Port jest podtaczony.
Lewa Nie Swieci | Port jest roztaczony.
Ifgé(Prawy) Miga Transmisja danych.
Prawa Swieci Port jest podtaczony z predkoscig 1Gbps.
Nie $wieci | Port jest podtaczony z predkoscia mniejsza niz 1Gbps.




Interfejs

Opis
Przywraca ustawienia domyslne.
Sposob uzycia: Wtacz router (miga dioda ACT). Wcisnij przycisk wewnatrz otworu i przytrzymaj

Reset przez ponad 5 sekund. Gdy zobaczysz, ze dioda ACT zacznie migac szybciej niz zwykle, zwolnij
przycisk. Nastepnie router uruchomi sie ponownie z domyslnymi ustawieniami.
Konfigurowalny port 2.5Gbps. Moze pracowac jako WAN (dostep do Internetu) lub jako LAN
(podtaczenie lokalnych urzadzen sieciowych).

P2 (Lewy) Ztacze do modutu SFP 1Gbps.
Konfigurowalne porty 1Gbps. Moga pracowac jako WAN (dostep do Internetu) lub jako LAN

P2 (Prawy)-P4 . i
(podtaczenie lokalnych urzadzen sieciowych).

P5-P6 Porty 1Gbps do podtaczenia lokalnych urzadzen sieciowych.

USB1-2 Ztacze do urzadzen USB.

Gniazdo do podtaczenia przewodu zasilajacego

ON/OFF N

Wtacznik zasilania.

C€

Deklaracja zgodnosci UE

Producent: DrayTek Corp.
Adres: No.26, Fushing Rd., Hukou, Hsinchu Industrial Park, Hsinchu 303, Taiwan

Niniejszym DrayTek Corporation oswiadcza, ze produkty Vigor2962, Vigor2962P sa zgodne z dyrektywami EMC Directive
2014/30/EU , Low Voltage Directive 2014/35/EU oraz RoHS 2011/65/EU

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
https://draytek.pl/wsparcie/dokumentacja/



3. Instalacja sprzetu

3.1 Potaczenie sieciowe
1.  Podtacz modem/konwerter do portu WAN routera za pomocga kabla RJ-45 Ethernet.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 Ethernet do jednego z portéw LAN routera, a drugi koniec kabla RJ-45
Ethernet do portu LAN w komputerze.

3. Podtacz koncowke przewodu zasilajacego z gniazdem zasilania na tylnym panelu routera, wtyczke wtoz do
kontaktu.

4.  Wtacz urzadzenie, naciskajac wytacznik zasilania na tylnym panelu.

System rozpocznie uruchamianie. Po zakonczeniu testu systemu dioda ACT zaswieci sie i zacznie migac.
(Szczegotowe informacje o stanie diody znajduja sie w sekcji 2. Objasnienie panelu)
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3.2 Montaz Scienny

Router Vigor mozna zamontowac na scianie za pomoca uchwytow rack.

~N N,

Wybierz ptaska powierzchnie (na scianie) odpowiedniag do umieszczenia routera. Wyréwnaj otwory na sruby z
krotszej strony wspornika w kierunku otwordw na sruby routera. Nastepnie przymocuj wspornik i router za pomoca
dwoch srub; i przymocuj uchwyt do sciany za pomoca kolejnych dwoch srub.

M3.5x16mm

Nastepnie kontynuuj dokrecanie srub po drugiej stronie routera i Sciany innymi sSrubami.

Po zakonczeniu procedury router zostanie solidnie przymocowany do $ciany.
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4. Konfiguracja przez WebUI

Aby uzyskaé dostep do Internetu, wykonaj podstawowg konfiguracje po zakonczeniu instalacji sprzetu.

1. Podtacz komputer do portu LAN routera.
2. Otworz przegladarke i wpisz 192.168.1.1

3. Wpisz admin w polu Username oraz admin w polu
Password i kliknij Login.

4. Po zalogowaniu pojawi sie gtowny ekran.

5. Przejdz do Wizards>>Quick Start Wizard.

6. Wpisz obecne hasto w polu Old Password a nastepnie
wpisz nowe hasto w polu New Password oraz Confirm
Password.

Kliknij Next, aby kontynuowac.

7. Wybierz interfejs WAN z ktorego korzystasz.
Kliknij Next, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

8. Wybierz wtasciwy rodzaj dostepu do Internetu zgodnie
z informacja dostarczong przez Twojego dostawce
ustug internetowych.

Kliknij Next i postepuj dalej zgodnie z dalszymi
krokami kreatora.

9. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij Finish, a nastepnie
uruchom ponownie router.
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System Information Quick Access
Model tiame. Vigor2se2 System Up Time 0:00:44 s
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Enter login password

Please enter an alpha-numeric string as your Password.

0Old Password [a8ssn
New Password seasemesnnan
Confirm Password Eim
| < Back | |I Next > | | Finish | | Cancel |
WAN Interface
WAN Interface: WANT v
Display Mame: '
Physical Mode: Ethernet
Physical Type: Auto negotiation ¥
| < Back | |I Next > | | Finish | | Cancel |
WAN Interface
WAN 1
Select one of the following Internet Access types.
PRPOE
Static IP
® DHCP
i < Back | | Next > | | Finish | | Cancel |

Please confirm your settings:

WAN Interface: WANA
Physical Mode: Ethernat
Physical Type: Auto negotiation
Internet Access: DHCP
Finish | | Cancel




